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Euroopa Uhenduse ja Guinea-Bissau Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepingu
rakendamise protokoll (2019-2024) (resolutsioon)

Euroopa Parlamendi 18. juuni 2020. aasta muu kui seadusandlik resolutsioon, mis kisitleb ndukogu otsuse eelndu
Euroopa Uhenduse ja Guinea-Bissau Vabariigi vahelise kalandussektori partnerluslepingu rakendamise protokolli
(2019-2024) s6lmimise kohta (08928/2019 — C9-0011/2019 - 2019/0090M(NLE))

(2021/C 362/22)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse ndukogu otsuse eelndu (08928/2019),

— vdttes arvesse Euroopa Uhenduse ja Guinea-Bissau Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepingu rakendamise
protokolli (08894/2019) (edaspidi ,protokoll®),

— vottes arvesse ndusoleku taotlust, mille ndukogu esitas vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 43 ja
artikli 218 loike 6 teise 16igu punkti a alapunktile v ning 16ikele 7 (C9-0011/2019),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta mdiruse (EL) nr 1380/2013 (uhise
kalanduspoliitika kohta, millega muudetakse ndukogu madrusi (EU) nr 1954/2003 ja (EU) nr 1224/2009 ning
tunnistatakse kehtetuks noukogu mairused (EU) nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004 ning ndukogu
otsus 2004/585(EU) (') artikli 31 Iiget 4,

— vottes arvesse oma 12. aprilli 2016. aasta resolutsiooni tihiste eeskirjade kohta iihise kalanduspoliitika vilismddtme ja
kalanduskokkulepete rakendamiseks (2),

— vottes arvesse oma 18. juuni 2020. aasta seadusandlikku resolutsiooni, mis kisitleb otsuse eelndu (),
— vottes arvesse kodukorra artikli 105 1diget 2,

— vottes arvesse arengukomisjoni arvamust,

— vottes arvesse kalanduskomisjoni raportit (A9-0013/2020),

A. arvestades, et ELi ja Guinea-Bissau vahelise kalandusalase partnerluslepingu iildine eesmirk on suurendada molema
lepinguosalise huvides ELi ja Guinea-Bissau vahelist kalandusalast koostood ning edendada lisaks Guinea-Bissau
kalandussektori ja meremajanduse arendamisele ka sddstvat kalanduspoliitikat ja kalavarude sddstvat kasutamist
Guinea-Bissau kalapiiiigipiirkonnas;

B. arvestades, et eelmise kalandusalase partnerluslepingu kohast piitigivoimaluste kasutamist peetakse iildiselt rahuldavaks;
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C. arvestades, et ELi ja Guinea-Bissau kalandusalane partnerlusleping on ELi ja kolmandate riikide vahel sdlmitud
kalandusalaste partnerluslepingute kontekstis viga oluline, kuna see on kaasatud vahendite poolest praegu tihtsuselt
kolmas leping ning sellele lisaks tiks ainult kolmest lepingust, mis annab juurdepddsu mitme liigiga piitigipiirkondadele;

D. arvestades, et Guinea-Bissau kalanduse panus riigi jdukusse on viga viike (2015. aastal 3,5 % SKPst), kuigi kalandusalase
partnerluslepingu alusel kalavarudele juurdepadsu vdimaldamise eest tasutavad summad annavad olulise panuse riigi
rahandusse;

E. arvestades, et eelmise protokolliga vorreldes kasvab ELi rahaline makse juurdepaisu eest kalavarudele 9 miljonilt eurolt
11,6 miljonile eurole aastas ning summa, millega EL toetab Guinea-Bissau kalanduspoliitikat, suureneb 3 miljonilt
eurolt 4 miljonile eurole aastas;

F. arvestades, et protokolliga holmatud ajavahemikul mairatakse piiiigivoimalused kindlaks kahel eri viisil: esimesel kahel
aastal piuiigikoormusena (mdddetuna brutoregistertonnides) ning viimasel kolmel aastal lubatud kogupiiiigina
(tonnides); arvestades, et selle ileminekuga peaks kaasnema protokolli kahe esimese kehtivusaasta jooksul
puiigiaruannete ja piiigiandmete to6tlemise elektroonilise siisteemi rakendamine;

G. arvestades, et esimesel protokolliga hélmatud ajavahemikul méidratakse ELi laevastikele antavad piiiigivoimalused
kindlaks jargmiselt: krevetikiilmutustraalerite piititav kogus on 3700 brutoregistertonni, kala- ja peajalgsete
kiilmutustraaleritel 3 500 brutoregistertonni, ning vaikestel pelaagilise piiiigi traaleritel, 28 tuunikiilmutusseineril ja
ongejadalaeval ning 13 ritvongedega tuunipiitigilaeval — tihtekokku 15000 brutoregistertonni; arvestades, et teisel
ajavahemikul madratakse ELi laevastikele antavad puiigivoimalused kindlaks jargmiselt: krevetikiilmutustraaleritel —
2500 tonni, kalakiilmutustraaleritel — 11 000 tonni, peajalgsete killmutustraalerite] — 1 500 tonni ning viikestel
pelaagilise piiiigi traaleritel, 28 tuunikiilmutusseineril ja dngejadalaeval ning 13 ritvongedega tuunipiiiigilaeval —
tithtekokku 18 000 tonni;

H. arvestades, et esimene Euroopa Uhenduse ja Guinea-Bissau vaheline kalandusalane partnerlusleping sélmiti 1980.
aastal; arvestades, et lepingu eelmise protokolli kehtivusaeg 16ppes 23. novembril 2017; arvestades, et iildjuhul ei saa
nimetatud lepingute arengukoostood kisitleva osaga (valdkondlik toetus) siiani rahule jddda; arvestades, et siiski on
saavutatud edu kalapiitigi jilgimise, kontrolli ja jirelevalve ning sanitaarkontrolli alase vdimekuse osas ning
Guinea-Bissau osalemisel piirkondlike kalandusorganisatsioonide t60s; arvestades, et tdhustada tuleb valdkondlikku
koost6od, et paremini edendada kohaliku kalandussektori ning sellega seotud toostusharude ja tegevuste arengut,
tagamaks et senisest suurem osa riigi loodusvarade kasutamisest saadavast lisavaartusest jadks Guinea-Bissausse;

. arvestades, et Guinea-Bissau kalandussektori arendamiseks tuleb rajada siiani puuduv péhitaristu — sadamad,
lossimiskohad, ladustamis- ja tootlemisrajatised; eesmirk on saavutada, et Guinea-Bissau vetes piiiitav kala lossitaks
kohapeal;

J. arvestades, et 2021. aastal algab URO kestlikule arengule suunatud ookeaniteaduse kitmnend (2021-2030); arvestades,
et kolmandaid riike tuleb julgustada etendama teadmiste omandamisel vdtmerolli;

K. arvestades, et Guinea-Bissau kalatoodete miiitk ELis on juba hulk aastaid olnud keelatud, kuna riik ei ole taitnud liidu
kehtivaid sanitaarnorme; arvestades, et Guinea-Bissau kalandustoodete eksportimist ELi takistavad peamiselt viivitused
analiiisilaboratooriumi - sertifitseerimisprotsessis; arvestades, et riigi ametiasutused ja komisjon teevad keelu
tithistamiseks sertifitseerimisprotsessis koost66d;

L. arvestades vajadust tagada, et riiki jadks senisest suurem osa Guinea-Bissau kalapiitigipiirkonna kalavarude kasutamisel
saadavast lisavairtusest;
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M. arvestades, et otsene toohdive Guinea-Bissau kalandussektoris on olnud piiratud, isegi arvestades laevade
meeskonnalitkmete kohapeal virbamist (praegu tootab neid ELi laevadel vihem kui eelmise protokolli sdlmimise
ajal) voi naisi, kelle elatis ja tookohad sdltuvad kalandussektorist;

N. arvestades, et eelmise protokolliga vorreldes tuleb ELi laevadele t66le votta mirksa rohkem meremehi; arvestades, et ELi
laecvaomanikud peavad piiiidma palgata tiiendavalt Guinea-Bissau meremehi; arvestades, et Guinea-Bissau
ametiasutused peavad koostama soovitusliku nimekirja kvalifitseeritud meremeestest, keda saaks ELi laevadele toole
votta, ning seda nimekirja ajakohastama;

O. arvestades, et voitluses ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga (ETR-kalapiiiik) Guinea-Bissau
territoriaalvetes on tehtud edusamme tdnu sellele, et Guinea-Bissau majandusvoondis on tohustatud jarelevalvet, s.
t FISCAPi (kalapiiiigi jirelevalve ja kontroll) kdsutusse on antud seireiiksus ja kiired patrull-laevad; arvestades, et sellele
vaatamata esineb veel puudusi ja vajakajadmisi, mis tuleb korvaldada (laevaseiresiisteemiga seotud kiisimused);

P. arvestades, et Guinea-Bissau majandusvoondi pdhjaldhedaste kalavarude kirjeldamisel on tehtud edusamme, nditeks
avaldati 2019. aasta jaanuaris Guinea-Bissau majandusvoondi pohjaldhedaste liikide hindamise kampaania aruanne;

Q. arvestades, et Guinea-Bissau on iiks 13 riigist, mida hdlmab komisjoni 28. aprilli 2017. aasta otsusega C(2017)2951
vastu voetud projekti ,Parem piirkondlik kalanduse juhtimine Ladne-Aafrikas (PESCAO)“ kohaldamisala; projekti
eesmark on muu hulgas tugevdada ETR-kalapiitigi tokestamist ja vastumeetmeid, milleks tuleb riiklikul ja piirkondlikul
tasandil tdiustada seiret, kontrolli ja jirelevalvet;

R. arvestades, et Euroopa Parlamendi poolt varem esitatud soovitusi ei ole praegusesse protokolli piris rahuldavalt ile
voetud;

S. arvestades, et Euroopa Parlamenti tuleb protokolliga vdi selle uuendamisega seotud menetluste kdigil etappidel aegsasti
teavitada;

1. margib, kui tdhtis on ELi ja Guinea-Bissau kalandusalane partnerlusleping nii Guinea-Bissau kui ka tema
kalaptitigipiirkonnas tegutsevate ELi laevastike jaoks; rohutab, et ELi ja Guinea-Bissau vahelise kalanduskoost66 valdkonnas
on veel arenguruumi, ning kordab oma ileskutset komisjonile votta kdik vajalikud meetmed, et minna kaugemale
varasematest konealuse lepingu rakendamist kasitlevatest protokollidest ning tagada, et kdesoleva kalandusalase
partnerluslepingu tulemuseks oleks kohaliku kalandussektori iildiselt rahuldav arengutase, ning et see oleks kooskdlas
URO kestliku arengu 14. eesmirgis osutatud eesmérkidega kaitsta ja sddstvalt kasutada ookeane, meresid ja mereressursse
kestliku arengu saavutamiseks;

2. on seisukohal, et ELi ja Guinea-Bissau kalandusalase partnerluslepingu eesmirke on tdidetud erineval méaral: kui ithelt
poolt on leping pakkunud ja pakub ELi laevadele Guinea-Bissau kalapiiiigipiirkonnas olulisi kalapiitigivoimalusi ning ELi
laevaomanikud on neid vdimalusi markimisvédrselt kasutanud, siis samal ajal ei ole kohalik kalandussektor siiski iildiselt
piisavalt voi rahuldavalt arenenud;

3. rohutab, et protokolli artikkel 3 sisaldab mittediskrimineerimise klauslit, mille kohaselt Guinea-Bissau kohustub mitte
andma soodsamaid tehnilisi tingimusi teistele Guinea-Bissau kalapiitigipiirkonnas tegutsevatele, ELi omadega sarnastele ja
samu liike piiiidvatele vilisriikide laevastikele; palub komisjonil hoolikalt jilgida ELi kalanduskokkuleppeid Guinea-Bissau
kalaptitigipiirkonnas asuvate kolmandate riikidega;

4. tunneb heameelt ELi laevade panusest Guinea-Bissau toiduga kindlustatusesse tinu protokolli lisa 5. peatiikis
margitud kohapeal lossimisele, millega soovitakse tuua kasu kohalikele kogukondadele ning edendada riigisisest
kalakaubandust ja kala tarbimist;

5. on seisukohal, et kdesoleva protokolli puhul on probleemiks tileminek piitigikoormusel pdhinevalt kalapiitigivoi-
maluste haldamiselt lubatud kogupiiiigil pdhinevale haldamisele; kutsub komisjoni ja Guinea-Bissaud iiles viivitamata
edendama nduetekohast ja tulemuslikku ileminekut, et tagada elektroonilise laevaettekannete siisteemi (ERS) ja
piiigiandmete tootlemise vajalik usaldusvéirsus ja tulemuslikkus;
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6.  toetab vajadust oluliselt kiirendada Guinea-Bissau kalandussektori, sh toostuse ja sellega seotud valdkondade arengut,
ning kutsub komisjoni iiles tegema koik vajaliku selle eesmargi saavutamiseks, muu hulgas vdib-olla valdkondlikku toetust
kisitleva osa ldbi vaatama ja seda tugevdama, ning iiksiti votma meetmeid rahalise toetuse paremaks drakasutamiseks;

7. on seisukohal, et ELi ja Guinea-Bissau kalandusalase partnerluslepingu eesmirgid jddvad tditmata, kui leping ei aita
luua riigi kalavarude pikaajalise kestliku kasutamise juhtimise siisteemi; peab viga oluliseks jargida protokolli valdkondlikku
toetust kisitlevaid satteid, et see aitaks riiklikku kalanduse ja meremajanduse strateegiat téielikult ellu viia; sellega seoses
peab ELi toetuse juures esmatihtsaks vajaliku tehnilise ja finantsabi mobiliseerimist jargmistel eesmarkidel:

a. institutsioonilise suutlikkuse ning eelkdige kalanduse juhtimise piirkondlike ja tleilmsete strateegiate tugevdamine, et
votta arvesse piirkonna riikide eri kalanduslepingute kumuleeruvat moju;

b. toetus merekaitsealade tugevdamisele, et liikkuda kalavarude integreeritud majandamise suunas;

c. kalanduse ja sellega seotud tegevuse jaoks vajaliku pohitaristu arendamine (nditeks toondusliku ja viikesemahulise
kalapiitigi sadamad, lossimiskohad, kala ladustamis- ja tootlemisrajatised, turud, jaotus- ja turustusstruktuurid,
kvaliteedikontrolli laborid), kusjuures eesmirk on suurendada Guinea-Bissau vetes piiiitud kala kohapeal lossimist;

d. kalandussektoris tegutsevate kohalike ettevdtjate suutlikkuse suurendamine kalurite organisatsioonide toetamise kaudu;

e. kalandussektori tootajate koolitamine;

f. viikesemahulise kalapiiiigi toetamine;

g. merekeskkonna hea okoloogilise seisundi soodustamine, eelkdige toetades kohalikke ettevdtjaid prahi ja piitiniste
kokkukogumisel;

h. kalanduses naiste ja noorte rolli tunnustamine ja tugevdamine ning nende rollide korralduse parandamine, toetades
selleks vajalikke tingimusi;

8. nduab tungivalt, et komisjon ja litkmesriigid votaksid oma koost66 ja ametliku arenguabi poliitikasuundade puhul
arvesse seda, et Euroopa Arengufondi (EAF) toetus ning ELi ja Guinea-Bissau kalandusalases partnerluslepingus sitestatud
valdkondlik abi peaksid olema teineteist tdiendavad ja tdielikult kooskolastatud, et aidata tugevdada kohalikku
kalandussektorit;

9. viljendab muret selle pérast, et Ladne-Aafrika rannikul kerkib itha rohkem kalajahu- ja kaladlitehaseid, mida
varustatakse ka Guinea-Bissau vetest piiiitud kalaga; toonitab, et kalaptiik soodatootmise eesmargil liheb vastuollu
kestlikkuse pohimdttega ja vajadusega varustada kohalikke elanikke véidrtuslike valgurikaste ressurssidega; viljendab
heameelt Guinea-Bissau sadama ja lossimisrajatiste laiendamise ile, kuid viljendab samas muret, et sellele vdib jirgneda
uute kalajahutehaste ehitamine;

10.  kutsub komisjoni ja Guinea-Bissau ametivoime iles tohustama koostood, et kehtestada Guinea-Bissau
kalandustoodete ELi eksportimise tingimused, eelkdige sanitaarnduete tditmise kontrollimise ja analiiiisilaboratooriumi
sertifitseerimise osas, eesmargiga teha 1pp praegusele ekspordikeelule, kiirendada kohaliku kalandussektori arengut ja
sellest tulenevalt edendada kalandusalase partnerluslepingu eesmarkide taitmist;

11.  toetab vajadust suurendada kalandusalase partnerluslepingu panust kohapeal tookohtade otsesesse ja kaudsesse
loomisse kalandusalase partnerluslepingu raames tegutsevatel laevadel ja muus kalandusega seotud tegevuses nii
vadrtusahela eelnevates kui ka jargnevates etappides; on seisukohal, et litkmesriikidel voib selle saavutamises olla oluline roll
ja nad voivad aktiivselt osaleda suutlikkuse suurendamises ja koolitustegevuses;

12, tuletab meelde, et Guinea-Bissau mere- ja rannikuokosiisteemid, niiteks noorkalade elupaigana toimivad
mangroovimetsad on unikaalsed ning nende bioloogilise mitmekesisuse kaitsmine ja taastamine nduab sihiparaseid
meetmeid;
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13.  on seisukohal, et tuleks koguda teavet kasu kohta, mida protokolli rakendamine toob kohalikule majandusele (nt
toohoive, taristu, parendused sotsiaalvaldkonnas);

14.  on seisukohal, et on vaja parandada kogu saaki (siht- ja kaaspiiiiki), Guinea-Bissau kalapiitigivoondi kalavarude
kaitsestaatust ja kalandusalasest partnerluslepingust 6kosiisteemidele tulenevat iildist mdju kajastavate andmete hulka ja
kvaliteeti ning et tuleks piiiida arendada Guinea-Bissau vdimet selliseid andmeid koguda; palub komisjonil aidata tagada, et
kalandusalase partnerluslepingu rakendamise jdrelevalve eest vastutavad asutused, s.t thiskomitee ja iihine teaduskomitee
saaksid tegutseda torgeteta, kaasates viikesemahulise kalapiitigiga tegelevate kalurite tihendusi, kalandussektoris tootavate
naiste ithendusi, ametiithinguid, rannikukogukondade esindajaid ning Guinea-Bissau vabaiithendusi;

15.  peab tingimata vajalikuks parandada andmete kogumist Ginea-Bissau piiiikide kohta; lisaks nduab, et parandataks
ELi laevade laevaseiresiisteemide loodud andmete edastamist lipuriigi kaudu Aafrika ametivdimudele; nduab
andmesiisteemide koostalitlusvdime parandamist;

16.  suurema ldbipaistvuse huvides nduab tungivalt, et avaldataks aruanded valdkondlikku toetust saanud meetmete
kohta;

17.  on seisukohal, et kui protokolli kohaselt ette ndhtud varude kestlikkuse tagamiseks suletakse piiiigipiirkondi voi
kehtestatakse piiiigipiirangud, tuleb usaldusvédarsetele teaduslikele andmetele tuginedes eelkdige arvesse votta kohaliku
kalapiiiigi vajadusi;

18.  rohutab, kui oluline on kolmanda riigi vetes kala piiiidvate liidu laevade puhul iilejadgi ndue;

19.  toetab vajadust parandada puiigitegevuse jitkusuutlikkuse eesmargil Guinea-Bissau kalapiitigipiirkonna juhtimist,
kontrolli ja jirelevalvet ning vdidelda ETR-kalapiitigi vastu, tugevdades muu hulgas laevaseiresiisteemide abil laevade seiret;

20. nduab tungivalt libipaistvussitete lisamist, mis tdhendaks, et avaldatakse koik lepingud nende riikide voi
eradiguslike iiksustega, kes on andnud vilisriikide laevadele juurdepdasu Guinea-Bissau majandusvoondile;

21.  rohutab, kui oluline on jaotada kalandusalase partnerluslepinguga ette nahtud kalapiitigivoimalused oiglaselt,
labipaistvalt ja tasakaalustatult;

22, rohutab, et kala lossimine Guinea-Bissau sadamates soodustab kohalikku to6tlemist ja toiduga kindlustatust nii kala
liikide kui ka kvaliteedi méttes;

23.  palub komisjonil edastada Euroopa Parlamendile tthiskomitee koosolekute protokollid ja jireldused, protokolli
artiklis 5 osutatud mitmeaastane valdkondliku programm ja iga-aastaste hindamiste tulemused, teave kdnealuse programmi
kooskolastamise kohta Guinea-Bissau kalanduse strateegilise arengukavaga (2015-2020) ning iihise teaduskomitee
koosolekute protokollid ja jareldused, samuti teave Guinea kalaptitigipiirkonnas toimuva ETR-kalapiitigi kohta, ELi
ettevdtjate integreerimise kohta Guinea kalandussektorisse (protokolli artikkel 10) ja laevaomanike kohustuste tditmise
kontrollimise kohta (nt seoses protokolli lisa V peatiikis sitestatud mitterahalise panusega); palub komisjonil esitada
Euroopa Parlamendile protokolli kohaldamise viimase aasta jooksul ja enne selle uuendamise libirddkimiste alustamist
protokolli rakendamise tdieliku aruande;

24.  palub komisjonil ja Guinea-Bissau ametivoimudel anda pdhjalikumat teavet piirkonnas loomasdoda tootmiseks
teostatava kalapiitigi kohta;

25.  palub komisjonil integreerida siinsed soovitused paremini ELi ja Guinea-Bissau kalandusalasesse partnerluslepin-
gusse ning votta neid muu hulgas arvesse protokolli uuendamise menetlustes;

26. teeb presidendile ilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule, komisjonile, litkmesriikide
valitsustele ja parlamentidele ning Guinea-Bissau valitsusele ja parlamendile.
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